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U v o d

Miša Sepe

Letos teče 12.leto odkar je oktobra 1968 izšla prva 

številka Obvestil, Bila je precej skromna, saj je obse­

gala vsega 9 ciklostiranih, strani. Od tedaj do danes, 

se je nabralo 20 številk. Izhajale so občasno, kot je 

narekovala potreba in kot so dopuščale možnosti. Od 

številke do številke se je izpreminjala naklada in ob­

seg, pa tudi po vsebini so kaj pestre. Sprva so bila 

Obvestila namenjena predvsem splošnoizobraževalnim 

knjižnicam, drugim knjižnicam smo jih pošiljali le ob­

časno, če smo menili, da jih bo vsebina zanimala. V teh 

12 letih se je vendarle nabralo 135 stalnih naročnikov, 

vse več pa je knjižnic, ustanov in posameznikov, ki že- 

lijo postati stalni naročniki ali pa nabaviti posamezno 

številko. Prav tako je precejšnje povpraševanje po starih 

številkah, od katerih pa so nekatere na žalost že pošle.

Do sedaj takim željam nismo mogli vselej ustreči, ker je 

bila zaradi zastarele tehnike razmnoževanja naklada ome­

jena. Lansko leto nam je uspelo pridobiti nov stroj za 

razmnoževanje, tako, da bomo z letošnjim letom povečali 

naklado na 500 izvodov. Tako bodo lahko prejemali Obvesti­

la vsi, ki to žele. (Če bodo želeli tudi po več izvodov.)

Z letošnjim letom spreminjamo tudi način štetja. Vsako 

leto bomo začeli s številko 1, kot je v navadi pri večini 

periodik.



Za letos načrtujemo 3 številke. Prva je pred. vami, v 

drugi, ki je že v pripravi bomo objavili nekaj gradiva 

za strokovne izpite, novosti UDK in še kakšen aktualen 

prispevek, v tretji bo statistični pregled SIK, itd. 

Upamo, da bodo že v naslednjem letu Obvestila lahko 

izhajala vsaj štirikrat na leto, tako da bodo dovolj 

aktualna in bodo lahko naročniki sproti obveščeni o do= 

gajanjih v naši stroki.

Žal pa smo v letošnjem letu prisiljeni uvesti še eno 

novost, ki naročnikom ne bo tako po godu. Zaradi vse 

večjih cen papirja in poštnine in glede na tesne financ« 

ne možnosti NUK moramo uvesti naročnino. Za vsako šte= 

vilko bo odslej treba odšteti 20 dinarjev. Upamo pa, da 

je cena dovolj zmerna in ne bo preveč prizadela naših 

naročnikov.

Potrudili se bomo, da bodo naša Obvestila tudi v pri« 

hodnjih letih opravila svojo nalogo s tem, da bodo 

čim bolj sproti in čim kvalitetneje obveščala knjižnične 

delavce o aktualnih strokovnih vprašanjih.



DELOVNI PROGRAMI REPUBLIŠKE MATIČNE SLUŽBE IN MATIČNIH 

SLUŽB CENTRALNE TEHNIŠKE KNJIŽNICE V LJUBLJANI, PIONIR=

SKE KNJIŽNICE V LJUBLJANI IN PIONIRSKE KNJIŽNICE MARI=

BORSKE KNJIŽNICE V MARIBORU

Načrt dela matične organizacijske in 

inštruktorske službe Narodne in univerzitetne knjižnice 

v Ljubljani za 1. 1980

Republiška matična knjižnica bo v letu 1980 kot doslej skrbe= 

la za strokovno rast knjižnic in za uvajanje sodobnega kon=« 

cepta razvoja knjižnic v Sloveniji, pri čemer bo svojo skrb 

posvečala predvsem splošnoizobraževalnim knjižnicam in knjiž= 

nicam visokošolskih in znanstvenih ustanov.

Za leto 1980 načrtujemo naslednje naloge:

1. Inštruktorska pomoč SIK (splošnoizobraževalnim knjižnicam) 

Knjižnicam bo posredovala strokovne nasvete, mnenja in 

informacije po telefonu in v pismeni obliki, poleg tega 

načrtuje še:

a) 20 inštruktorskih obiskov v SIK (pri tem bo obiskanih 

najmanj 12 knjižnic) in 80 obiskov iz SIK v matični 

službi}

b) 100 ur inštruktorske pomoči knjižnicam pri preurejanju 

gradiva (predvsem Celovec in Gorica);

c) posvetovanje o uvajanju novih statističnih vprašalni« 

kov (jesen 1980);

č) posvetovanje o delu in problematiki potujočih knjiž« 

nic - bibliobus (marec).

2. Inštruktorska pomoč knjižnicam visokošolskih in 

znanstvenih ustanov

Knjižnicam bo matična služba posredovala strokovne nasvete 

mnenja in informacije po telefonu in v pismeni obliki, po= 

leg tega pa načrtuje še:

a) 6 inštruktorskih obiskov v knjižnicah in 30 obiskov 

knjižničarjev iz knjižnic visokošolskih in znanstve» 

nih ustanov v matični službi}



b) 4 seje komisije za univerzne knjižnice, ki sproti obrav= 

nava strokovne probleme teh knjižnic}

c) organizacijo razprave o slovenskih standardih za uni= 

verzne knjižnice.

Izobraževanje

Tudi v letu 1980 bo republiška matična služba skrbela za 

strokovno izobraževanje knjižničnih delavcev s tem, da bo 

organizirala seminarje in tečaje ter strokovne izpite. Za 

leto 1980 so v načrtu naslednji tečaji in seminarji:

a) Tečaj za pripravo na strokovne izpite. V aprilu.

Program bo natančneje določen pred pričetkom tečaja.

Tečaj bo trajal 14 dni in bo obsegal predvidoma 73-75 ur, 

vsebina tečaja bo prilagojena novemu programu strokov= 

nih izpitov.

b) Seminar UDK. Spomladi 1980.

Program bo prirejen glede na želje udeležencev. Predvi= 

denih Je okrog 45 ur. Seminar bo trajal približno 7 ted= 

nov in sicer v vsakem tednu po ena enota s 4. ali 8. 

urami.

c) Seminar za vodje SIK. V načrtu sta dva seminarja, 

eden za vodje samostojnih knjižnic, eden pa za vodje 

nesamostojnih knjižnic. Teme bodo določene pozneje.

Vsak seminar bo obsegal po 6 ur. Seminarja bosta organi« 

zirana do konca junija.

d) Letni knjižničarski tečaj. Od 1. do 27.9.1980.

P r o g r a m

I. SPLOŠNI DEL

1. Osnove in značilnosti moderne knjižnice 2 uri

2. Sistem splošnoizobraževalnih knjižnic 5 ur
v Sloveniji

3. Organizacija splošnoizobraževalnih 5 ur
knjižnic

4. Organizacija znanstvenih knjižnic 5 ur

5* Knjižnice in oddelki za mladino 5 ur

6. Potujoča knjižnica 2 uri



7. NUK - nacionalna knjižnica v 

republiškem sistemu

8. Nekaj poglavji iz zgodovine knjig 

in knjižnic

9. Samoupravljanje in mesto knjižnice ter 

knjižničarstva v samoupravni družbi

II. POSLOVANJE KNJIŽNIC

1. Nabavna politika v knjižnicah

2. Strokovna obdelava knjižničnega gradiva

a) akcesijska opravila in inventarni 

katalog

b) abecedni imenski katalog

c) stvarni katalog in univerzalna 

decimalna klasifikacija

č) obdelava drobnega tiska

3. Posredovanje knjižničnega gradiva

a) delo z bralci in informacija

b) medknjižnična izposoja

c) bibliografija

č) kako se pripravi knjižna razstava

4. Statistika

5« Pisarniško poslovanje v knjižnici

e) Strokovni izpiti

Načrtovana sta 2 termina strokovnih izpitov iz 

bibliotekarske stroke v maju in novembru 1980.

Statistika

Republiška matična služba bo kot vsako leto tudi v letu 

1980 zbrala statistične podatke o delu SIK in knjižnic 

visokošolskih in znanstvenih ustanov v letu 1979- Podatki 

bodo zbrani in obdelani do konca marca 1980. Zbrani po= 

datki bodo analizirani in pripravljeni za objavo v Knjiž= 

nici in Obvestilih republiške matične službe.

Izdaja publikacij

V letu 1980 načrtujemo naslednje publikacije:

4- ure

3 ure

2 uri

4 ure

6 ur

25 ur 

25 ur

3 ure

6 ur 

2 uri 

12 ur 

2 uri 

8 ur 

2 uri

127 ur



a) Obvestila republiške matične službe - 3 številke,

b) Katalog standarov za gradnjo knjižnic III.skupine 

(akcija prenešena iz leta 1979)«

6. Kolegi,j republiške matične službe

Je strokovno telo, ki usmerja in preverja delo službe in 

koordinira delo s somatičnimi knjižnicami. V letu 1980 

sta predvideni 2 seji.

7. Komisija za priznavanje kvalifikacij bibliotekarske 

stroke

(matična služba Je prevzela organizacijo in administrativ= 

ne posle)

seje komisije za priznavanje kvalifikacij;

- 4 seje izpitne komisije.

8. Anketa

- anketa o odkupu KSS za SIK.

9. Poleg naštetih organizacijskih nalog bodo delavci matične 

službe v letu 1980 skrbeli za razvoj stroke tudi z re« 

sevanjem strokovnih nalog. Načrtujemo predvsem:

- modernizacijo predavanj na bibliotekarskih tečajih 

(sodelovanje s Centrom);

- dokončno izdelavo slovenskih standardov za univerzne 

knjižnice (sodelovanje s komisijo za spremljanje stroke 

pri DBS in z UKM);

- sodelovanje pri vprašanjih šolanja knjižničnih delavcev 

na vseh ravneh in vprašanj strokovnih izpitov (sodelo* 

vanje s komisijo za priznavanje kvalifikacij bibliote­

karske stroke in z komisijo za šolanje kadrov DBS);

- dokumentacijo člankov o knjižničarstvu in knjižnicah v 

Sloveniji bomo dopolnili z 400 izrezanimi in razvrščeni® 

mi članki iz 1500 številk Časnikov.

lo. Sodelovanje

Republiška matična služba vseskozi sodeluje z strokovnimi 

delavci NUK in občasno tudi s strokovnimi delavci drugih 

knjižnic. Posebno tesno Je sodelovanje z bibliotekarskim 

strokovnim in znanstvenoraziskovalnim centrom, ker se naloge



obeh oddelkov močno prepletajo in dopolnjujejo. Tudi v 

letu 1980 bo matična služba sodelovala s Kulturno skup« 

nostjo Slovenije, Zvezo sindikatov Slovenije, SZDL in z 

zvezo kulturnih organizacij Slovenije, z vsemi tremi so= 

matičnimi knjižnicami, s komisijo za informatiko, knjižni= 

carstvo in dokumentacijo Univerze v Ljubljani in v stro= 

kovnih komisijah in odborih DBS in DBJ,

Načrt dela matične službe 

Centralne tehniške knjižnice Univerze Edvarda Kardelja 

v Ljubljani za 1. 1980

Matična služba Centralne tehniške knjižnice Univerze Edvarda 

Kardelja v Ljubljani (v nadaljnjem besedilu: CTK) bo opravljala

v 1. 1980 svojo strokovno in organizacijsko službo na področju 

tehniškega in specialnega knjižničarstva v SR Sloveniji v skla= 

du s programom republiške matične službe pri Narodni in univer= 

zitetni knjižnici v Ljubljani in v skladu z zakonom o knjižni= 

cah. Matična služba bo pospeševala sodobni razvoj tehniških 

visokošolskih in specialnih knjižnic (v nadaljnjem besedilu: 

tehniške knjižnice) v Sloveniji in jih povezovala v knjižnično 

mrežo in v mrežo specializiranih INDOK centrov v Sloveniji,

Pri opravljanju nalog matične službe bodo sodelovali vsi od= 

delki in službe CTK*

Načrt dela obsega vi, 1980 naslednje naloge:

1. Posredovanje strokovne pomoči tehniškim knjižnicam ter

INDOK službam pri visokošolskih delovnih organizacijah, pri 

znanstveno raziskovalnih inštitutih in pri gospodarskih 

organizacijah osebno, pismeno, po telefonu.

Stalna akcija

a) predvidoma bodo ▼ Ljubljani obiskane 3 knjižnice oz,

INDOK službe, izven Ljubljane pa 4 knjižnicej

b) večdnevna praksa v CTK bo organizirana za predvidoma 

7 knjižničarjev in dokumentalistov}



c) na CTK se bo obrnilo za nasvete okoli 80 knjižničarjev 

in dokumentalistov}

d) CTK bo tudi v tem letu nudila strokovno pomoč pri ure= 

ditvi ene knjižnice.

Koordinacija nabave tuje literature in INDOK gradiva med 

tehniškimi knjižnicami v Sloveniji.

Organizirana bosta dva širša sestanka za knjižničarje in 

dokumentaliste tehniških knjižnic in več manjših sestankov 

z nekaterimi knjižnicami. Na sestankih bodo knjižničarji 

in dokumentalisti obravnavali poleg koordinirane nabave 

serijskih publikacij tudi druga aktualna strokovna in or= 

ganizacijska vprašanja, ki zadevajo tehniške knjižnice. Na 

manjših sestankih pa bodo knjižničarjem posredovana pred= 

vsem navodila glede popisa serijskih publikacij za pobli= 

kacijo Dopolnitev centralnega kataloga serijskih publika= 

cij v knjižnicah Slovenije od 1« 1975 do 1979-

Organizacija predavanj

Organizirani bosta najmanj dve predavanji o novostih na 

področju specialnega bibliotekarstva in informatike/doku= 

mentacije.

Vodenje razvida o tehniških knjižnicah in INDOK službah v 

Sloveniji in evidenca o njihovem knjižničnem gradivu, njiho-

vi dejavnosti, idr. Vnašanje novih podatkov v kartoteke in 

sezname. CTK bo izvedla anketo o stanju specialnih knjiž­

nic in INDOK služb (tudi o netehniških knjižnicah) v Slo­

veniji za 1. 1979*

Vprašalniki bodo šifrirani za računalniško obdelavo v 

Inštitutu za nuklearne znanosti v Vinči. Izdelana bo anliza 

za Slovenijo.

Izdaja strokovnih publikacij

a) Univerzalna decimalna klasifikacija. Popravljena slo« 

venska skrajšana izdaja. Tablice UDK.

V 1. 1980 ae bo nadaljevala akcija za izdajo te publi­

kacije. Delo bo lahko pripravljeno za tisk v 1. 1980, če



bo CTK dobila pravočasno ustrezna finančna sredstva, v 

nasprotnem primeru se bo izdaja nujno podaljšala v 

1. 1 9 8 1.
b) Dopolnilo k Centralnemu katalogu serijskih publikacij 

v knjižnicah Slovenije od 1. 1975 do 1979.

Akcija za izdajo te publikacije se bo nadaljevala tudi 

v 1. 1980. Delo bo lahko pripravljeno za izdajo v tem 

letu, če bo Raziskovalna skupnost Slovenije odobrila 

CTK zadostna finančna sredstva.

c) Kratka navodila za poslovanje specialnih tehniških 

knjižnic z INDOK službami.

Delo se nadaljuje iz 1. 1979 in bo dokončano v 1. 1980.

6. Sodelovanje

V letu 1980 bo matična služba CTK sodelovala s komisijo 

za informatiko, knjižničarstvo in dokumentacijo pri Univerzi 

v Ljubljani, s komisijo za univerzne knjižnice pri NUK, s 

komisijo za informacijsko-dokumentacijski sistem pri RSS, 

z Društvom dokumentalistov in informatorjev Slovenije in 

z Društvom za pospeševanjem standardizacije Slovenije.

Prav tako pa bo sodelovala tudi s komisijo za specialne 

knjižnice pri DBJ.

Načrt dela Pionirske knjižnice 

v Ljubljani kot vzorčne knjižnice v letu 1980

Tudi v tem letu si bo Pionirska knjižnica prizadevala za sa= 

nacijo mladinskih knjižnic. Povezala se bo s centri v Kranju, 

Kopru, Novem mestu, Sežani, Postojni, Velenju in z ljubijan= 

skimi splošnoizobraževalnimi knjižnicami pri oblikovanju raz= 

voja javnih pionirskih knjižnic in postopnem usposabljanju 

nadaljnih vzorčnih knjižnic v republiškem merilu.

Spodbujala bo delo že ustanovljenih aktivov šolskih knjižni* 

čarjev in ustanovitev novih, saj se je ta oblika združevanja 

potrdila kot ena izmed učinkovitih poti za doseganje strokov=



nih ciljev in kot najboljša in najlažja pot za informiranje 

in strokovno svetovanje,

To programsko usmeritev "bo uresničevala z že utečenimi dejav= 

nostmi knjižne in knjižnične vzgoje, pozornost pa bo posve= 

čala iskanju in preverjanju novih, še zlasti na področju de= 

la z bralci in razvoja knjižnice kot medioteke. Prav tako po= 

zornost pa bo posvetila tudi novim oblikam mentorstva.

Spoznanja in izkušnje bo posredovala na rednih mesečnih 

strokovnih sestankih s knjižničarji ljubljanskih pionirskih 

in šolskih knjižnic, kamor bo vabila tudi predstavnike dru= 

gih aktivov, da bi zagotovila kroženje informacij s knjižnega 

in knjižničarskega področja.

Organizirala in vodila bo strokovne sestanke za knjižničarje 

ljubljanskih VVZ, kjer bo poleg določene teme s področja 

knjige in knjižnice za najmlajše obravnavala tudi knjižne 

novosti. Preko W Z  bo skušala vpeljati svetovalno delo za

starše.

Z inštruktažami, prakso in mentorskim delom bo pomagala knjiž= 

nicam in vsem, ki njene oblike dela lahko vključijo v svoj 

program ali potrebujejo pomoč pri obdelavi in ureditvi gra= 

diva.

Delavci knjižnice bodo še naprej sodelovali na seminarjih s 

strokovnimi referati in predavanji.

Nadaljevalo se bo tudi sodelovanje pri centralni katalogiza= 

ciji slovenskega tiska za mladino (Š-set).

Delavci knjižnice bodo objavljali strokovne prispevke v reviji 

Otrok in knjiga (priporočilni seznami, članki itd.) in v 

drugih publikacijah.

PK bo vzdrževala stike z mednarodno mladinsko knjižnico v 

Mnchnu in z drugimi knjižnicami in se povezovala z založbami, 

ustanovami in društvi za mladino tudi s pomočjo študijskega 

oddelka za mladinsko književnost in knjižničarstvo.

Kot doslej bo vodila kartoteko šolskih in javnih pionirskih 

knjižnic, ki jim nudi pomoč.



Načrt dela Pionirske knjižnice 

Mariborske knjižnice za leto 1980 na področju 

matične dejavnosti

Pionirska knjižnica bo v skladu s statusom vzorčne knjiž= 

nice izvajala do sedaj utečene oblike dela z mladimi bral= 

ci in jih poglabljala. Te oblike so: pravljične ure za 

dve stopnji v več skupinah, knjižne uganke, pogovori o 

knjigah, srečanja z ustvarjalci, razstave s strokovno raz= 

lago, izdajanje biltena Knjižni razgledi. V okviru teh de= 

javnosti bo iskala in preizkušala nove možnosti.

Usmerjala bo delo aktiva šolskih knjižničarjev na osnovnih 

šolah v občini Maribor, pripravila bo predavanja za sestan= 

ke aktiva.

Dajala bo strokovno pomoč knjižnicam na osnovnih šolah, sve 

tovala bo posameznim knjižničarjem glede na potrebe posa= 

meznih osnovnih šol, omogočala bo hospitacije pri posebnih 

oblikah dela z mladim bralcem.

Sodelovala bo z občinskimi matičnimi knjižnicami v Ptuju, 

Ormožu, Lenartu in Slovenski Bistrici ter strokovno pri= 

pravila ustanovitev aktivov knjižničarjev na osnovnih šolah 

teh občin, in sicer dva aktiva - enega za Ptuj in Ormož, 

drugega za Lenart in Slovensko Bistrico.

Organizirala bo uvodni seminar za knjižničarje v občinah 

Lenart, Ptuj, Slovenska Bistrica.

Prek Zavoda za šolstvo, organizacijska enota Maribor bo 

vplivala na vodstva šol in šolske kolektive za uveljavlja= 

nje knjižnice na šolah, na katerih je knjižnica še vedno 

na stranskem tiru.

Pripravila bo analizo stanja šolskih knjižnic v občini 

Maribor. Povezala se bo s Komisijo za pionirske in šolske 

knjižnice DBS glede načina zbiranja podatkov.

Zunaj Maribora bo utrjevala dosedanje sodelovanje s slošno= 

izobraževalno knjižnico v Slovenski Bistrici in Ormožu, na= 

vezala bo strokovne stike s pionirskimi oddelki SIK v Ptuju 

in Lenartu. Povezala se bo s knjižnico na Ravnah (Koroška 

osrednja knjižnica) in ji dajala strokovno pomoč, za katero 

je prosila,



9. Poglabljala bo že do sedanj dobro povezavo z vzgojnovarstve= 

nimi zavodi in omogočala obiske vrtcev v knjižnici pod stro= 

kovnim vodstvom knjižničnih delavcev, dajala vzgojiteljicam 

na razpolago literaturo in gradivo za ure pravljic.

10. Sodelovala bo z ustanovami in organizacijami, ki vključuje= 

jo v svoje programe kulturno vzgojo otrok in mladine (ZFM, 

ZKO) in se zavzemala za knjižno in knjižnično vzgojo otrok.

11. Izdala bo 10» in 11. številko revije Otrok in knjiga ter v 

dogovoru s Pionirsko knjižnico Ljubljana zbirala študijsko 

gradivo za raziskovalno delo na področju mladinske književ= 

nosti in mladega bralca. Širila bo mrežo sodelavcev iz vse 

Jugoslavije in iz tujine.

12. Vzdrževala bo strokovne stike z mednarodno mladinsko knjiž= 

nico v Munchnu.



ODKUP LITERATURE ZA SIK IZ VZAJEMNIH SREDSTEV

KS SLOVENIJE

Ančka Korže-Strajnar

Prizadevanja, da bi se splošnoizobraževalno knjižničarstvo 

v Sloveniji hitreje razvijalo in da bi dosegli enakomernejšo 

prisotnost knjige na vsem slovenskem območju, so bila v zad­

njih letih izjemno velika. V družbenem planu SRS za leto 

1976-80 je bil dan povdarek hitrejšemu razvoju tega področ­

ja s tem, da je bilo knjižničarstvo obravnavano kot prednost­

na dejavnost. V okviru SZDL je tekla npr. obsežna akcija, ki 

naj bi pripeljala do izboljšanja družbenega in ekonomskega 

položaja knjige, v Skupščini KS Slovenije so bili izobliko­

vani posebni sklepi o nalogah na področju knjižničarstva, v 

teku je mala akcija o knjigi, skratka, lahko rečem, da je 

bilo družbenih pobud za izboljšanje položaja knjižničarstva 

in knjige v teh letih res veliko.

Konkretna akcija, ki je splošnoizobraževalnim knjižnicam 

prinesla največ neposredne koristi, pa je nedvomno akcija o 

odkupu literature iz programa založništva, ki ga z druže- 

vanjem sredstev občinskih kulturnih skupnosti sofinancira 

Kulturna skupnost Slovenije. Poglejmo v kakšnem obsegu je 

Kulturna skupnost Slovenije podpirala programe založb in 

koliko od tega je bilo odkupljenega za potrebe knjižnic.

Število sofinanciranih Od tega odkupljenih V nakladi 

naslovov naslovov izvodov

Občinske knjižnice, ki prejemajo literaturo iz tega odkupa 

so pridobile na ta način poprečno od 300 - 2.800 enot letno, 

odvisno od razreza (razdelilnika) za odkup literature, ki ga 

je po oceni glede na bralno moč knjižnic pripravila republiš­

ka matična služba.

1976 - 199

1977 - 233

1978 - 295

1979 - 284

102

159

126

51.000
75.900

67.700



Že nekaj časa pa se v zvezi 8 temi odkupi prožijo vprašanja 

in nesoglasja, ki so prerasla okvire običajnega negodovanja 

posameznikov, ki jih prinašajo take in podobne "od zgoraj" 

akcije,in ki na to vprašanje gledajo predvsem s svojega 

ožjega zornega kota ali svojih, ozkih interesov. Pojavila 

so se vprašanja o smotrnosti odkupa prek časnikov, radia in 

televizije, kakor tudi v skupščini KS Slovenije. Razprava o 

tem je tekla v odboru za knjigo, kjer so bila mnenja o smotr« 

nosti odkupov prav tako deljena. Večinoma so bile tu razlike 

medjzaložniki na eni strani, ki zatrjujejo, da jim odkup ne 

pocenjuje knjigo in da je premajhen in knjižničarji, ki so 

zatrjevali, da jim je odkup potreben, a da bi moral biti 

izbor pestrejši in kvalitetnejši ter da bi se založbe ne 

smele obnašati tako, kot da gre za "zastonjkarsko" delo, ko 

morajo pošiljati literaturo knjižnicam. Gre namreč za to, 

da so nekatere založbe zelo malomarne in pošiljajo knjiž« 

nicam literaturo včasih brez seznamov, brez cen in seveda 

mnogo kasneje kot so knjige na razpolago v knjigarnah.

Nedvomno je nekaj resnice tako na eni( kakor na drugi strani. 

Dogovarjanje in sporazumevanje o teh vprašanjih bi lahko 

potekalo veliko bolj samoupravno, če bi se založniki in knjiž­

ničarji znali ali hoteli o našem skupnem družbenem interesu 

v zvezi s knjigo pogovarjati med seboj. Tako pa vsak zase 

iščemo in pretehtavamo svoje lastne prednosti in koristi.

Družbena sredstva, namenjena za to področje dejavnosti,, so 

kar znatna in se povprečno letno povečujejo hitreje kot v 

drugih kulturnih dejavnostih. V pretekli štirih letih so se 

povečala takole:

V planu 1981-86 je predvideno, da se bodo sredstva namenjena 

dejavnosti založništva in knjižničarstva, zopet podvojila.

1976 23,512.000 din

1977 31,988.000 "

1978 44,688.000 "

1979 56,512.000 *

Indeksi

100

136
140

127



Odbor za knjigo pri KS Slovenije se je odločil, da bo tej 

problematiki posvetil posebno pozornost in je zato popra= 

šal vse založniške hiše o njihovih stališčih v zvezi z od* 

kupom literature za knjižnice. Poprašal Je tudi, ali so za 

to, da se z odkupom nadaljuje ali naj se v tej smeri stvari 

rešijo drugače. Vse založbe, ki so na zastavljena vprašanja 

odgovorile in teh je bilo bolj malo, so se strinjale s se­

danjo politiko odkupov, imele so le manjše pripombe glede 

izbora literature in količine odkupljenih izvodov. Torej po 

tej plati ni odbor prejel nikakršnih bistvenih pripomb za 

spremembo dosedanjega načina razporejanja teh sredstev. Prav 

tak postopek je na željo Kulturne skupnosti Slovenije opra­

vila republiška matična služba.

Vsem občinskim matičnim knjižnicam je bil poslan poseben 

vprašalnik, da bi se lahko podrobneje seznanili tudi z nji­

hovimi stališči o vrednosti in pomenu odkupov za knjižnice,

V odgovorih smo dobili vrsto podatkov, ki nam kažejo, kako 

obravnavajo to vprašanje knjižnice in kakšni so problemi, 

ki nastajajo ob tem.

Analiza je pokazala npr,, da so knjižnice v letu 1979 preje­

le z naslova tega odkupa 61,021 knjig, kar predstavlja po­

prečno tretjino vsega rednega odkupa literature, ki so jo 

odkupile matične knjižnice v preteklem letu, da knjižnice 

to literaturo smotrno razporejajo, saj so za potrebe osred­

njih matičnih knjižnic namenile 29*092 knjig, za svoja iz- 

posojevališča in druge krajevne knjižnice pa 29.55^ knjig* 

nerazporejenih je ostalo le 2,375 knjig. Za mrežo SIK je še 

zlasti pomembno, da v izposojevališča izven središč prihaja 

zdaj 5 do 6 krat več literature, kot je bilo tej mreži na« 

menje literature poprej.

Posebno vprašanje, ki nas je močno zaposlovalo že, ko smo 

pripravljali to akcijo, pa je potrebna količina odkupljenih 

knjig za posamezno občinsko matično knjižnico, Z vprašalni­

kom smo želeli dobiti informacijo o tem, kakšna je razlika 

med potrebami knjižnic in dejanskim odkupom, ki ga izvajamo 

v skladu z razdelilnikom republifike matične službe, zlasti



ker gre tu za dva različna pristopa k temu vprašanju. Repub­

liška matična služba Je z odkupom želela predvsem zagotoviti 

enakomernejšo prisotnost določene zvrsti domače literature v 

vsej splošnoizobraževalni knjižnični mreži Slovenije, knjiž* 

nice pa na to vprašanje gledajo bolj s praktičnega vidika in 

želijo imeti čimveč literaturama katero je največ zanima® 

nja. Nedvomno sta za dejavnost knjižnic pomembna oba vidika, 

ki pa ju z eno potezo ni mogoče razrešiti« Kulturna skupnost 

Slovenije si v svoji politiki prizadeva, da bi z odkupom 

pokrila predvsem deficitarna področja, ne pa primarnega odkupa^ 

ki mora slej ko prej ostati v presoji knjižnic in najmanj na 

dosedanji ravnif oziroma se mora večati v skladu z dogovorje* 

nimi standardi. Premik v to smer smo dejansko dosegli šele v

1979 letu, ko so knjižnice namenile za nakup nove literature 

enkrat večja sredstva kot v letu 1978»

Knjižnice smo zaradi primerjave vprašali, koliko izvodov 

literature želijo prejemati s posameznih strokovnih, področij. 

Iz priloženega vprašalnika lahko vidimo, da se želje knjiž* 

nic in razdelilnik odkupa ne razlikujejo veliko ter da je 

bila poprečna ocena bralne moči knjižnic pripravljena dokaj 

realno.

Poprečne razlike v številu izvodov med odkupom po razdelil­

niku in željami knjižnic so take:

Odkupljena literatura po razdelilniku po željah

za SIK Slovenije (izvodov) knjižnic

(izvodov)

- Leposlovje in esejistika 150 - 600 487

- Mladinska književnost 600 - 1000 843

- Družboslovna literatura 150 - 300 384

- Literatura NOB in zgod.

delavskega gibanja 150 - 600 411

- Strokovna in znanstvena

literatura 150 - 300 300

- Redne knjižne zbirke 300 - 600 415
f!



Določene razlike med željami knjižnic in razdelilnikom nasta­

jajo pri leposlovju oziroma esejistiki, pri mladinski lite= 

raturi, kar je pravzaprav manj razumljivo, ker se v knjižni­

cah nenehno čuti pomanjkanje te vrste literature in pri red­

nih knjižnih zbirkah. Za zdaj po moji oceni razlike niso take, 

da bi bilo treba spreminjati dosedanji dogovor, razen mogoče 

pri tistih knjižnicah, kjer so te razlike prevelike. Kulturna 

skupnost Slovenije pa glede na sredstva, ki jih ima na raz­

polago nima možnosti, da odkupuje v večjem obsegu oziroma le 

tega pogosto zmanjšuje na minimum izvodov.

Viri: - Informativni bilten KS Slovenije, Ljubljana št. 13, 

1980.
- Vprašalnik o odkupu literature iz sredstev KSS 

(matična služba NTJK)

- Razdelilnik za odkup knjig (Kulturna skupnost Slove­

nije).
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KULTURNA SKUPNOST SLOVENIJE

RAZDELILNIK ZA ODKUP KNJIG, KI JIH BO V LETU 1979 

ODKUPILA KULTURNA SKUPNOST SLOVENIJE

Št.
Mat ifina 
kni ižnica

Š
150

t e v i 1 o 
300

i z v
600

o d o ■ v
100C

1 . AJDOVŠČINA 3 3 7 15
2. BREŽICE 3 5 10 18
3. CELJE 3 10 18 25
4 . CERKNICA 2 2 5 7
5. ČRNOMELJ 3 5 9 18
6. DOMŽALE 3 5 9 18
7 . DRAVOGRAD - 1 3 3
8. G O R .RADGONA 2 2 5 7
9. GROSUPLJE 3 5 9 , 18

10 . HRASTNIK 1 3 6 10
H  . IDRIJA 3 5 10 18
12. ILIR.BISTRICA 2 3 6 10
1 3 . IZOLA 2 2 4 7
1 4 . JESENICE 3 5 9 18
15. KAMNIK 3 5 9 18
1 6 . KOČEVJE 3 5 9 18
1 7 . KOPER 3 10 21 30
IR . KRANJ 4 13 23 36
19 . KRŠKO 2 3 6 10
20 . LAŠKO 2 3 6 10
21 . LENART 2 3 6 10
22. LENDAVA 3 5 10 18
23. LITIJA 2 2 5 7
24 . LJ.-BEŽIGRAD 3 5 10 18
25. L J .-CENTER 5 12 30 40
26. L J .-MOSTE-POLJE 3 5 10 18
27. LJ.-ŠIŠKA 3 5 10 18
28. L J .-VIČ-RUDNIK 3 5 10 18
29. LJUTOMER 2 3 6 10
30. LOGATEC - 2 4 5
31 . MARIBOR 5 14 35 40
32. METLIKA - 1 4 4
33. MOZIRJE 2 3 6 10
34 . MURSKA SOBOTA 3 10 20 30
35. NOVA GORICA 3 19 30 59
36 . NOVO MESTO 3 8 16 30
37. ORMOŽ 2 2 5 7
38. PIRAN 3 4 6 18
39. POSTOJNA 3 5 9 18
40. PTUJ 3 10 20 30
41. RADLJE OB DRAVI 2 3 6 10
42. RADOVLJICA 3 7 14 18
43. RAVNE NA KOROŠKEM 3 i 8 16 25
44 . RIBNICA 1 2 5 7
45. SEVNICA 1 2 5 8
46. SEŽANA 3 5 9 18
47. SLOV .'GRADEC 2 3 6 10
48. SLOV.BISTRICA 3 5 9 18
49. SLOV.KONJICE 2 3 6 10
50. ŠENTJUR 2 2 5 7
51. ŠKOFJA LOKA 3 5 10 18
52. ŠMARJE 3 5 9 18
53. TOLMIN 3 5 10 18
54. TRBOVLJE 3 4 8 18
55. TREBNJE 2 2 5 7



S t .
Matična 
knj ižnica

S
150

t e v 1 1 o 
300

i z v o d
600

o v 
1000

56. TRČIČ 1 3 6 10
57. VELENJE 3 5 10 18
58. VRHNIKA 2 3 6 10
59. ZAGORJE 2 3 6 10
60 . ŽALEC 3 7 13 20

Onomba: Knjige Došiljati na naslov matičnih knjižnic, katerih
naslove vsebuje adresar. Če je Kulturna skuonost Slovenije 
odkuoila 300 izvodov, se pošlje matični knjižnici Ajdovščina 
3 knjige, Brežicam 5 itd., če je Kulturna skuonost Slovenije 
odkuoila 6oo izvodov, Ajdovščini 7 izvodov, Brežicam 10 izvo= 
dov in tako naorej.



PRIPOMBE IN PREDLOGI KNJIŽNIC V ZVEZI Z 

SEDANJIM ODKUPOM PREK KULTURNE SKUPNOSTI SLOVENIJE

BREŽICE - Občinska matična knjižnica

- Predlagamo, da sestavite seznam litarature, ki bi jo KSS 

odkupila, knjižnica pa bi sama odločila o številu izvodov 

posameznih del, ki jih želi imeti.

(Mija Šebek)

CELJE - Knjižnica Edvarda Kardelja

- Menimo, naj bi KSS in republiška matična služba v progra* 

mih del namenjenih za sofinanciranje zbrali predloge, 

kakšna dela knjižnice po izkušnjah in glede na potrebe 

bralcev pogrešajo. Knjižnice pa naj bi imele možnost pred= 

lagati večje število primerkov v slučaju, da se število 

knjižnic in izposojevališč v njihovi občinski knjižnični 

mreži poveča. Prav tako bi knjižnice morale imeti možnost, 

da na podlagi pravočasno posredovanega programa predlaga= 

jo povečanje oziroma zmanjšanje odkupa za posamezne izdaje.

(Ivan Seničar)

CERKNICA - Občinska knjižnica

- Želimo, da bi knjižnica odkupila več naslovov in manj izvo­

dov. Založbe naj bi poleg knjig pošiljale tudi dobavnice

s cenami - nekatere to delajo, vse pa ne.

(Helena Mele)

ČRNOMELJ - Knjižnica

- Povečati število naslovov odkupa in zmanjšati število pri* 

merkov enega naslova, dati prednost kvalitetnim delom, 

poleg slovenskih avtorjev naj se odkupijo tudi prevedena 

pomembna dela drugih jugoslovanskih avtorjev, povečati 

odkup poljudnoznanstvene literature iz vseh strok, odkupo=



vati po možnostih, knjige v enem ali dveh izvodih, ki pridejo 

v poštev samo v matičnih knjižnicah.

(Lea Grabrijan)

DRAVOGRAD - Kulturna skupnost za knjižnico

- Želimo, da knjigarne ob vsaki pošiljki priložijo še dobav=

nico in ceno posameznih del.

(Karli Kovše)

GORNJA RADGONA - Občinska matična knjižnica

- Knjige, ki nam jih pošilja KSS, ne ustrezajo našemu tipu

knjižnice. Bralci ne segajo po tej literaturi (razen po 

mladinski) in knjige nam nedotaknjene ležijo na policah, ker 

je v naši knjižnici struktura bralcev pretežno iz vrst de= 

lavcev in kmečkega prebivalstva, ti pa segajo najraje po 

lahkotnem branju. Takih knjig v naši knjižnici primanjkuje.

(Mira Balažič)

GROSUPLJE - Splošnoizobraževalna knjižnica

- Nujno bi bilo, da bi bili že v decembru obveščeni, kaj bo 

KSS odkupila za naslednje leto. S pošiljko naj bi dobili 

tudi ceno knjižnih enot.

(Jaroslava Zupet)

IDRIJA - Mestna knjižnica in čitalnica

- Predvsem bi želeli, da bi KSS odkupila več naslovov in manj 

izvodov knjižnih enot. Mogoče naj bi se v bodoče založbam, 

ki neupravičeno kasnijo z izdajanjem naslovov, ne odobrijo 

sredstev za odkup novih naslovov. Radovedni smo, kaj je

s knjigami, ki so bile na programu za leto 1 9 7 7»

(Anica Božič)



- KSS naj bi odkupila iz mladinske književnosti po 3 izvode, 

iz druge literature pa po 2 izvoda knjig. Nujno bi morala 

KSS seznaniti založbe, katere knjige bo odkupila, tako da 

nam založbe ne bi pošiljale istih knjig.

(Marica Klemenc)

JESENICE - Občinska knjižnica

- Če bi imeli vsaj minimalno možnost izbire, torej če lako 

kaj odklonimo ali zamenjamo. Razen tega pa, Če bomo pravo= 

časno dobili seznam odkupljenih del oziroma če bi založbe 

pošiljale knjige knjižnicam istočasno kot knjigarnam, ni= 

kakor pa ne dosti kasneje.

(Vida Hudnik)

KAMNIK - KCK Matična knjižnica

- Morda manjše število izvodov istega naslova, a več različnih 

naslovov ustreznega števila knjig.

(Srečko Zabrič)

KOČEVJE - Ljudska knjižnica

- Manj izvodov, več naslovov. Vse založbe naj bi pošiljale 

s knjigami dobavnice kot Mladinska knjiga.

(Ema Štrumbelj)

KOPER - Osrednja knjižnica S.Vilharja

- Želeli bi dobivati več različnih naslovov. Področje umet= 

nosti ni zastopano, kar bi kazalo v bodoče urediti.

(Jože A .Hočevar)

KRANJ - Osrednja knjižnica

- Založbe bi morale biti čimbolj ažurne, ker nam knjige po= 

šiljajo včasih s precejšnjo zamudo. Knjižnice bi morale 

čimprej dobiti sezname odkupov, ki naj se po možnosti med



letom ne spreminjajo, ali pa je treba o vsaki spremembi 

knjižnice pravočasno obvestiti. To je nujno zaradi uskla= 

jevanja odkupa KSS in lastnega nakupa.

(Ljubimka Šimunac)

KRŠKO - Valvazorjeva knjižnica in čitalnica

- Predlagamo, da bi odkup zajel vse novitete s področja slo= 

venistike, če je to možno. Ponatisi naj bi odpadli, ker 

imajo knjižnice različno strukturo fonda iz prejšnjih, let.

Pri odkupu knjižnih zbirk naj bi se odkupila zbirka v celo= 

ti ali pa naj bo jasno,kateri letnik bo odkupljen. Isto 

velja za zbrana dela (primer Kidrič: Zbrana dela. Prvi trije 

deli so bili odkupljeni, četrtega sploh ni možno odkupiti, 

ker prodajajo samo komplete, ipd.).

Morda bi se dalo vplivati na založbe, da bi knjige pošiljale 

takoj po izidu. Nekatere založbe namreč zelo zamujajo, kar 

za knjižnico ni prijetno.

(Vida Češnjevar-Fritz)

LAŠKO - Mestna ljudska knjižnica

- Esejistika je včasih premočno zastopana po številu izvodov, 

zadostoval bi npr. 1 izvod za matično knjižnico. Pri mla= 

dinski književnosti si želimo več naslovov in teh po 3 do 

največ 6 izvodov. Družboslovne literature naj bi bilo več, 

vendar bolj pomembne, bistvenejše. Pri literaturi NOB ni 

izbor povsem primeren (npr. knjiga o šolstvu v Beli Krajini 

med NOB je v izposojevališču na drugem koncu Slovenije ne=* 

interesantna. Dobili smo 3 izvode). Strokovne in znanstvene 

literature bi želeli več in yeč temeljnih del.

(Metka Aškerc)

LENART - Matična knjižnica

- Predlagamo, da bi predlog nakupa knjižnega sklada napravile 

knjižnice same, saj bi kupovale tako literaturo, ki jo po*



trebujemo. V naši knjižnici je vedno večja potreba po druž= 

boslovni literaturi, ki je iz odkupa KSS ne dobimo, manj 

ali pa sploh nič povpraševanja pa je za knjige, ki izhajajo 

npr. v zbirki Znamenja založbe Obzorja in podobne izdaje 

drugih založb, ki jih dobimo iz odkupa po npr, 3 izvode. 

Težko je tudi naprej naročiti knjige pri založbi, ker se 

med letom menja program založb in odkup KSS, obveščeni pa 

smo o spremembah prepozno.

(Breda Zorko)

LENDAVA - Knjižnica

- Prosimo, da nam KSS pravočasno pošlje seznam odkupljenih 

knjig za 1. 1980, ker nam to veliko pomaga pri lastni na= 

bavi knjižnega fonda.

(Stanislava Žižek)

LJUBLJANA-BEŽIGRAD - Knjižnica Bežigrad

- Odkup naj ostane, odstraniti je treba le napake, zaradi 

katerih se zatika. Najpogostejše težave vam po pogovoru z 

ljubljanskimi knjižničarji, navajamo:

Zanimanje za posamezna dela ne bo nikoli povsod enako. 

Sestava enotnega ključa je tako nujno kamen spotike.

Dosedanji vpisi odkupljenih knjig so potrdili, da dostop= 

nost knjige na knjižni polici knjižnice, ne spreminja 

bralnih interesov večine občanov.

Pobude za povpraševanje po mladinskih, poljudno znanstve= 

nih knjigah, bodo morale zrasti iz izobraževalnega procesa. 

Otroci po zbirki Pelikan redko posegajo, priporočila knjiž= 

ničarja ne zaležejo«, Zato bi jih zaenkrat rabili manj.

Glede tehničnih pomanjkljivosti pa tole:

Seznami odkupa naj bi bili bibliografsko popolni. Tiskani 

naj bi bili le po eni strani lista v enakomernih presledkih. 

To bi omogočalo hitro sestavo pomožnega seznama, ki ga se= 

daj sestavlja vsak po svoje in jemlje veliko časa. Morda bi 

liste lahko perforirali.



Naslovi nag bi se po možnosti ne menjali. Morebitne spre* 

membe naslovov je treba javiti knjižnicam. Knjige naj pri* 

bajajo v knjižnice takoj po i*idu. Najbolj zamuja Mladin= 

ska knjiga. Založbe naj čakajo, da izide več knjig, ki jih 

potem pošljejo istočasno. S tem povzročajo zastoje pri 

obdelavo v knjižnicah. Če je potrebno pošiljati založbam 

potrdila o prevzemu, naj založbe poenotijo obrazce. Knjiž= 

ne pakete dobimo veliko hitreje z direktnim prevozom, kot 

po pošti. Kaj je ceneje?

(Alenka Zupan)

LJUTOMER - Matična knjižnica

-Več družboslovne literature.

(Anka Beznec)

MARIBOR - Mariborska knjižnica

- Večje število izvodov družboslovne, strokovne in znanstvene 

literature; natančnejši seznam odkupa. Seznam naj bi knjiž* 

nice prejele najkasneje do konca februarja.

(Darja Kramberger)

MURSKA SOBOTA - Pokrajinska in študijska knjižnica

- Predlagamo za naše območje (16 krajevnih knjižnic in 15 iz= 

posojevališč MK) še več poljudnoznanstvene literature iz 

vseh panog, Še posebej pa iz kmetijstva, gospodinjstva, 

zdravstva, domoznanske literature. Prosimo naj bo spisek od 

kupov za tekoče leto sproten, saj bi s tem olajšali nabavno 

politiko knjižnic.

(Nikica Brumen)

NOVA GORICA - Goriška knjižnica "France Bevk*1

- Povečati število odkupljenih naslovov. Doseči redno in 

točno dostavo odkupljenega gradiva. Hitra dostava programov 

odkupa. Programi tudi niso točni.

30 (Zoltan Jan)



- Želimo odkup po lastnem izboru,, Seznam programov vseh za= 

ložb naj knjižnice prejmejo še pred odkupom, da bodo knjiž« 

nični delavci predlagali izbor po lastnih potrebah.

(Matija Brezovar)

PIRAN - Matična knjižnica

- Knjižnice naj dobijo seznam knjig, ki jih namerava odku= 

piti KSS v letu 1980, da bi lahko sami določili število 

naslovov« Odkupi naj se vsaj po 1 izvod knjig, kot so npr. 

Zakladi Slovenije, Zgodovina Slovencev ipd. Poezije in 

dramatike po 2 izvoda. Prosimo, da vse založbe pošiljajo 

vedno tudi dobavnice s cenami.

(Marjana Lenassi)

PTUJ - Ljudska in študijska knjižnica

- Dosedanji odkup se nam zdi glede na področja kar dobro pre= 

mišljen, vendar naj bi pri izboru odločala bolj vsebina 

knjige same npr. prejeli smo po 20 izvodov Tisnikarjeve 

monografije, Vidmarjevih Obrazov, knjige Nič več strogo 

zaupno in le 3 izvode zanimivega Šetinca: Razdalje se 

krajšajo.

(Drago Šuligoj)

RADOVLJICA - Knjižnica A«T.Linharta

- Pravočasno bi radi dobili sezname odkupljenih del. Prosimo, 

naj KSS zaključno zbirko, npr. Izbrana dela, odkupi v ce= 

loti, če se že odloči zanjo, ne pa samo posamezne zvezke.

Za naše potrebe število izvodov, ki so določeni, ustreza.

Če bo prišlo do povečanja odkupa, naj zajame dodatne zbir= 

ke Mladinske knjige in Cankarjeve založbe.

Založbe naj pošiljkam dosledno prilagajo dobavnice ali 

podoben dokument z oznako, da gre za odkup KSS.

(Rezka Šubic)



- Dela, ki izhajajo v več zvezkih, ne bi smela ostati ne= 

kompletna, npr. Lenin: Izbrana dela I. del 16 izvodov;

II. del 4 izvode! Menimo, da bi lahko odkup KSS zajel več 

naslovov. V letu 1979 smo prejeli 111 naslovov. Od tega 

je bilo 70 naslovov za mladino^v kar 1.036 izvodih! Knjiž 

ničarji s terena opozarjajo, da so knjige za mladino iz= 

redno slabo vezane in le redko vzdržijo več kot 20-30 iz= 

posoj.

SEŽANA - Kosovelova knjižnica

- Bolj bi nam ustrezalo, če bi v odkup uvrstili več raz= 

ličnih naslovov pa čeprav bi teh prejemali manjše število 

Radi bi, da v odkup uvrstite tudi tujo literaturo.

(Lučka Čehovin)

SLOVENSKA BISTRICA - Matična knjižnica

- Skoraj polovico knjig iz odkupa KSS namenjamo okoliškim 

knjižnicam, katerim pa vse knjige ne ustrezajo. Veseli so 

mladinske literature, leposlovja in del s tematiko NOB. 

Drugo obleži v glavnem na policah. Želijo več leposlovja. 

Matična knjižnica dobi od SIKS občine Slovenska Bistrica 

premalo sredstev za nabavo novih knjig, ki naj bi jih po= 

šiljali v okoliške knjižnice.

Želimo, da bi seznami odkupov prišli pravočasno in da bi 

se jih KSS držala. Seznami naj bodo narejeni po založbah.

SLOVENSKE KONJICE - Občinska ljudska knjižnica

- Založbe ali KSS naj bi poslale sezname literature, ki bo 

odkupljena v tekočem letu, da ne bi knjižnice nabavljale 

istih knjig pri založbah in tako imele preveč izvodov 

istih publikacij, nekaterih drugih pa sploh ne bi imele.

(Janez Mrdavšič)

(Kristina Šega)

(Branka Kalin)



ŠKOFJA LOKA - Knjižnica Ivana Tavčarja

- Menimo, da je odkup nujen, moral pa bi zajemati tudi lite= 

raturo, ki je zanimiva za čimvečje število bralcev.

(Janko Krek)

ŠMARJE PRI JELŠAH - Matična knjižnica

- Prilagoditi odkup zahtevnosti literature, težje, oziroma 

strokovne literature manj izvodov, druge več. Vključiti 

tudi leposlovje tujih književnosti.

(Jože Čakš)

TOLMIN - Knjižnica

- Prosimo, da nam seznam literature iz odkupa KSS za tekoče 

leto pošljete čimprej. Če je možno, bi želeli več naslo= 

vov, predvsem naj bi bila vključena tista dela, po katerih 

je veliko povpraševanje« Predlagamo, da vključite v seznam 

odkupov vsaj nekaj naslovov revialnega tiska, muzikalij 

(plošče, kasete, morda tudi notno gradivo), vsaj dela do= 

mačih avtorjev.

(Marta Filli)

TRBOVLJE - Ljudska knjižnica

- Nakup knjig za priročno knjižnico in več družboslovne 

literature.

(Marija Sedej)

TRŽIČ - Tržiška knjižnica
*

- Želimo, da KSS pravočasno pošlje temeljite sezname od= 

kupljenih knjig, da ne bi več prihajali v navzkriž s 

knjigarnami. Če pride do kake dodatne spremembe, nas o 

tem takoj obvestite. Določenih naslovov je bilo poslanih 

v pretiranem številu, npr. A.Nedog: Ljudsko frontno 

gibanje 6 izvodov. Za našo knjižnico bi zadoščali 3 izvodi

(Dani Kunšič)



VELENJE - Knjižnica
v

- Želimo, da bi seznam kn^ig za leto 1980 dobili čimprej 

zaradi planiranja nakupa.

(Knjižnica Velenje)

ŽALEC - Občinska matična knjižnica

- Prepistiti izbor posameznim knjižnicam.

(Anica Lesjak)



PREDLOG ZASNOVE AKCIJE 

" P O V P R A Š A J  K N J I Ž N I C O "

Ignac Kamenik

Društvo bibliotekarjev Slovenije proži za jesen 1980 začetek 

permanentne akcije POVPRAŠAJ KNJIŽNICO.

Namen akcije

Knjižničarstvo se pomensko in vrednostno vedno bolj tke v naš 

vsakdan na vseh. ravneh in v vseh sredinah. Razen tega dobiva 

tudi sodobnejšo vsebinsko zasnovo, saj se spreminja (ali naj 

bi se spreminjalo) v skladu s funkcijo, ki jo ima posamezna 

knjižnica (in njena mreža) v svojem oklju, v katerem deluje 

(SIK, šolske knjižnice, knjižnice visokih šol, specialne 

knjižnice ipd.).

Zasnova akcije, ki naj pomeni le začetek permanentnega proce= 

sa, je večnamenska in se navezuje na akcijo SZDL za izboljša= 

nje družbenega in ekonomskega položaja knjige.

1. Nagovoriti želi vse vrste uporabnikov knjižnic, mediotek, 

informacijskih centrov (ali kakor se že imenujejo konkret« 

ne utelesitve naše dejavnosti), jim predstaviti uporabno 

vrednost in možnosti zadovoljitve njihovih potreb in želja 

na različnih področjih človekovega uveljavljanja ter jih 

vzpodbuditi k aktivni uporabi knjižničnih storitev in k 

zahtevi po njih.

2. Utrditi namerava družbeno koristnost, utemeljenost in ne= 

obhodnost knjižnično-informacijske dejavnosti v vsej njeni 

razvejanosti za življenje posameznika in skupnosti, zlasti 

še s sodobno zasnovanostjo, ki naj se tke v vse kapilare 

družbenega življenja. Izpodbiti želi lažnohumanistično 

leporečno interpretacijo njene funkcije na eni ifimjeno 

študijsko ekskluzivnornamembnost (tam, kjer to ni na mestu) 

na drugi strani ter prikazati mesto, ki ji v sodobnem času 

gre tako po namenu kot po obliki njene organiziranosti.



Skratka: knjižnica ne more biti nekaj, kar je "zraven", 

temveč je močan sooblikovalec duhovne podobe sodobnega 

človeka. Zato je treba predstaviti njeno organiziranost 

in funkcijo glede na različne sredine in ravni, v katerih 

je vsebinsko modulirano prisotna, hkrati pa povezana v 

enovit - znotraj sebe razvejan - knjižnično-informacij= 

ski sistem.

Doseči želi, da organiziranje knjižničarstva ne bo ostalo 

le pri takih ali drugačnih zasnovah, temveč da se bo ne= 

nehno dograjevalo. Akcija naj sproži temeljito analizo 

stanja knjižničarstva v posameznih konkretnih sredinah 

(občinah, krajevnih skupnostih, OZD, izobraževalnih orga= 

nizacijah), katere nosilci naj bodo knjižnični delavci.

Iz analize, ki bo temeljila na spoznanju potreb doseda= 

njih in v točki 1 navedenih na novo animiranih uporabnikov 

knjižnice, naj nastanejo stvarni operativni programi, upo= 

števajoči določeno družbeno sredino, v kateri knjižnica 

deluje, in njeno povezanost v enovit knjižnični sistem 

Slovenije, Programi naj se verificirajo v odgovarjajočih 

samoupravnih družbenih telesih, v katerih delujejo prav 

ti tako vzpodbujeni uporabniki skupaj s knjižničnimi de= 

lavci in drugimi družbeno-političnimi dejavniki.

Znotraj knjižničarske stroke naj se knjižničarski delavci 

s specialnim dopolnilnim izobraževanjem usposobijo za 

sodobnim družbenim zahtevam adekvatno in poglobljeno 

knjižničarsko dfelo, predvsem glede na delo z bralci, in= 

formacijsko službo, razvijanje bralne kulture, izrabo so= 

dobnih medijev v delovanju knjižnice, aktivno vključevanje 

knjižnice v sočasni družbeni utrip sredine, v kateri de= 

lujejo, sodelovanje znotraj knjižničnih sistemov na lokal= 

ni, območni in nacionalni ravni ter na sodelovanje z vsemi 

dejavniki, ki sinhrono s knjižnico soustvarjajo duhovno 

podobo v času in prostoru zasidranega človeka.

Nevsiljivo, z odgovarjajočimi metodami dela in z ustrezno 

dognano naravnanostjo je treba doseči zadostno osveščenost 

uporabnikov različnih vrst knjižnic, knjižničarskih delavc



in družbene sredine, iz katere raste konkretna knjižni= 

carska dejavnost, da bo na ta način gmotno in moralno 

zagotovljena uspešna rast knjižničarske dejavnosti.

Le-ta je namreč vedno veren odraz duhovne podobe in druž= 

bene osveščenosti sredine, iz katere rase in v katero 

živi.

Program akcije

Program akcije naj bi se odvijal na dveh ravneh: na nacio= 

nalni in na matični lokalni.

Na nacionalni ravni predlagamo:

- izdajo ustreznega plakata, ki bo vsebinsko zajel mnogo^ 

strano razvejanost knjižnično-informacijske dejavnosti 

glede na mnogolike sredine in različne ravni njenega učinko= 

vanja; predvsem naj bo poudarjena soodvisnost med potrebami 

sodobnega človeka v vseh življenjskih okoljih naše samo= 

upravne družbe in njihovim zadovoljevanjem z ustrezno vse= 

binsko odzivnostjo knjižnično-dokumentacijske dejavnosti;

- povezavo s sredstvi javnega obveščanja s skupnim načrtnim 

programiranjem popularizacije knjižnično-informacijske de= 

javnosti na Slovenskem prek vseh treh medijev: tiska, radia 

in televizije:

- objave informativnih, animirajočih in vsebinsko raznoli= 

kih prispevkov v dnevnem in revialnem tisku;

- posebne, metodično raznovrstne in pestre krajše oddaje v 

Radiu Ljubljana in prek lokalnih radijskih postaj (po 

posebej načrtovanem programu);

- posebne, oblikovno, predstavitveno in vsebinsko diferen= 

cirane animirajoče krajše TV oddaje na RTV Ljubljana (po 

posebej načrtovanem programu);

- organizacijo seminarja za določene knjižničarske delavce 

iz vseh slovenskih občinskih matičnih knjižnic, da se bodo 

usposobili za načrtno in usklajeno permanentno vodenje za= 

mišljene akcije na lokalnih ravneh (od načrtovanja in vse= 

binske zasnove do njene realizacije).



Na matični lokalni ravni predlagamo:

- preučitev organizacijske usposobljenosti knjižničarske de= 

javnosti na svojem območju (sredini) za zadovoljevanje že 

prisotnih, in z animacijo vzpodbujenih potreb uporabnikov;

- analiza dosedanje vsebinske učinkovitosti delovanja knjiž= 

nic na svojem območju (sredini) z določno definiranimi po= 

zitivnimi in negativnimi izkušnjami iz dosedanje prakse;

- ugotovitev najuspešnejših metod za popularizacijo knjiž= 

ničnega gradiva in dejavnosti, ki vzpodbujajo in poglab= 

ljajo bralno kulturo, glede na območje (sredino), v kate= 

rem knjižnica (mreža) deluje;

- izdelava konkretnega programa za odgovarjajočo vsebinsko 

in organizacijsko usposobitev knjižničarstva na svojem 

območju (sredini), njegova verifikacija in postopno na= 

črtno uresničevanje;

- izdelava konkretnega programa za oblike in načine komunika= 

cije z dosedanjimi in potencialnimi novimi (doslej še ne= 

nagovorjenimi) uporabniki knjižnic na svojem območju (sre= 

dini);

- koordinacija aktivnosti vseh dejavnikov, ki sodelujejo v 

izvajanju akcije.

Nosilci akcije

Društvo bibliotekarjev Slovenije naj se kot pobudnik akcije 

POVPRAŠAJ KNJIŽNICO za njeno izvedbo in permanentno nadalje** 

vanje poveže na nacionalni ravni z Republiško konferenco 

STDL Slovenije, Kulturno skupnostjo Slovenije, Izobraževalno 

skupnostjo Slovenije, Zvezo kulturnih organizacij Slovenije, 

Odborom za knjigo pri CK ZKS, Republiškim svetom Zveze sindi= 

katov Slovenije in prek njih s časopisno založniškimi pod= 

jetji in RTV Ljubljana.

Predlagamo, da se ustanovi za uspešno in koordinirano izvaja« 

nje akcije ustrezno družbeno telo, v katerem bodo sodelovali 

predlagani nosilci akcije. Za programsko izvedbo pa naj se 

ustanovijo ustrezne programske komisije (tisk, radio, TV, 

strokovno usposabljanje knjižničarskih delavcev).



Pokrajinska društva naj se za svoje območje dogovore o izva= 

janju glede na specifične lokalne razmere. Težišče delovanja 

bi kazalo zasidrati v občinskih okoljih, kjer prevzamejo vlo= 

go iniciatorja matične knjižnice, ki prav tako vzpodbude usta= 

novitev podobnih delovnih in programskih teles. Nekatere ob= 

like akcij (sredstva obveščanja, razstave, animatorske pub= 

likacije ipd.) je možno kooperativno izvesti tudi na območnih 

ravneh. Take pobude naj bi v skladu z dogovorjenim progra= 

mom prevzemala pokrajinska društva in se dogovorila za kon= 

kretne nosilce posameznih delov programa.

Zaključek

Predlog predvideva koordinacijo in koncentracijo zavestnih 

sil za vzpodbuditev kulturnopolitičnega in družbenopolitič= 

nega ravnanja, ki animira in družbeno utrjuje knjižničarsko 

dejavnost. Le-ta pa mora temeljiti na potrebah prebujene za= 

vesti našega delovnega človeka, ki ima pravico biti obveščen 

o vseh možnostih, kakršne mu dejavnost nudi za njegovo oseb= 

no vživetje v svet danosti in za njegovo kreativno spreminja= 

nje te danosti. Samo tako bo lahko kot samoupravijalec, ki 

odloča med drugim tudi o rasti knjižničarske dejavnosti, za= 

gotavljal njen obstoj in napredek.

Na drugi strani naravnava predlagana akcija poglobitev dela 

knjižničarskih delavcev, usmerja njihovo delovanje od eksten= 

zivnosti k intenzivnosti in poziva h koordiniranju naših pri= 

zadevanj z drugimi dejavniki, ki soustvarjajo duhovno podobo 

sodobnega slovenskega človeka.

Izvedba priprav za začetek akcije: do konca septembra 1980. 

Začetek akcije: v mesecu knjige 1980.



SPET NEKAJ SPREMEMB PRI 

CENTRALNI KATALOGIZACIJI SLOVENSKEGA TISKA

Miša Sepe

"Že spet spremembe" bo kdo pomislil. "Kaj ni sprememb pri 

centralni katalogizaciji že kar preveč?" Vendar je že tako, 

da so te spremembe nujno potrebne in da v sedanjem trenutku 

brez njih ne gre.

Leta 1975, ko se je naša abecedna imenska katalogizacija pri=

lagodila mednarodnemu standardnemu opisu publikacij £lSBD) in

se s tem pridružila prizadevanjem IFLE za splošno dostopnost

informacij po vsem svetu, smo vedeli, da je s tem storjen

šele prvi korak. Nov, velik korak proti istemu cilju, ki naj

bi doprinesel tudi k racionalizaciji dela je bil storjen leta

1978 s sprejemom samoupravnega sporazuma o izmenjavi katalog=

nih listkov med jugoslovanskimi nacionalkami. Ob podpisu spo=

razuma smo nekoliko prilagodili našo centralno katalogizacijo,

hkrati pa je bilo že takrat jasno, da bo potrebno še več uskla=

jevanja, preden bo jugoslovanska katalogizacija docela enotna.1

Sicer so se nacionalke sporazumele o glavnih načelih obdelave:
2značnica naj se ravna po pravilniku Eve Verone , opis publika« 

cije pa po ISBD, vendar je ostalo še precej različic in manj = 

ših posebnosti pri katalogizaciji v posameznih republikah. 

Komisija za katalogizacijo pri ZDBJ vse od podpisa intenzivno 

proučuje te razlike in se dogovarja o tem, kako bi jih najbolje 

vskladila.

Rezultat tega vsklajevanja sta tudi spremembi, ki smo ju uved­

li pri katalogizaciji slovenskega tiska z začetkom leta 1980:

1. Zapis stvarne značnice: Iztočnica se pomakne v desno tako, 

da je na istem mestu, kot bi bil zapis stvarnega naslova, 

če bi knjigo katalogizirali po poimenovanju osebnega av= 

torja.

2. Območja opomb vsebuje več podatkov kot doslej:

Pri strokovnih in znanstvenih delih vključujemo po novem 

podatke o literaturi, virih, bibliografijah, povzetkih 

in kazalih. Strani, ki povedo, kje so ti podatki, so nave=



dene za podatki (npr.: "Literatura, str.216", "Pregled 

virov in literature, str. 648-656", "Opombe, str.159-178. 

-Izbor bibliografije, str.179-181"). Puščica pa uvaja na= 

vedbo od kod je vzet podatek ("--  predgovor").

Tretja sprememba, ki jo bomo uvedli s 1.majem 1980, pa se 

nanaša na izbor gradiva. V letu 1978 smo izbor gradiva za 

kompletni set razširili zaradi že omenjenega samoupravnega 

sporazuma med jugoslovanskimi nacionalkami^. Tako razširjeni 

izbor je povzročil, da je bilo v letih 1978 in 1979 v komp= 

letnem setu zajetih, okrog 400 naslovov več. To pa pomeni, da 

je bilo na primer v letu 1979, ko smo imeli naročenih 148 

kompletnih setov, poslanih naročnikom približno 59.200 listkov 

več kot pred razširitvijo izbora.

Čeprav predstavlja takšno povečanje naklade veliko obremenitev 

za našo tehnično službo, je matična služba sprožila vprašanje 

umestnosti in koristnosti tako povečanega izbora predvsem gle= 

de na naročnike. Res je, da so naši naročniki dobili v zadnjih 

dveh letih obdelanega več gradiva, vendar je res tudi to, da 

bi v Sloveniji komaj našli knjižnico, ki nabavlja vse gradivo, 

zajeto v kompletni set. Če upoštevamo, da se zaradi velikosti 

pošiljk, pošiljanje listkov nujno zavleče, da imajo knjižnice 

delo pri odbiranju odvečnih listkov in da navsezadnje, tudi 

plačujejo več listkov, kot jih potrebujejo, vse kaže, da je 

razširitev izbora prinesla našim slovenskim naročnikom več 

škode kot koristi.

Republiška matična služba je v začetku letošnjega leta pre= 

gledala tisti del kompletnega seta, ki ni vključen v nobenega 

od obeh priporočilnih setov in sicer katalogne listke zA leto

1979 do številke 2095/79- Od skupno 1.143 listkov je bilo 

729 takih, ki morajo nujno ostati v izboru, 414 pa takih, ki 

bi jih naši naročniki najbrž brez škode pogrešali. 4.februarja

1980 so se sestali strokovni delavci NUK, ki sodelujejo pri 

centralni katalogizaciji. Skupno so pretresli problematiko 

kompletnega seta in sklenili, da bo treba za slovenske naroč« 

nike oblikovati zmanjšani kompletni set, iz katerega bodo iz= 

ločene predvsem tiste skupine publikacij, ki so bile vključene 

leta 1978.



Popolnoma bodo izključene tele skupine;

1. Pri nas tiskane publikacije, ki niso pisane v slovenščini 

in ne sodijo v sloveniko v ožjem pomenu.

2. Kolportažna literatura (Dr.romani).

3. Mladini namenjene publikacije brez umetniške vrednosti 

(nekvalitetni stripi, likovne slabe slikanice brez besedila 

in slabe slikanice s tekstom, ki nima umetniške vrednosti).

4. Drobnejši razstavni katalogi, ki v glavnem vsebujejo samo 

seznam razstavljenih del.

Zmanjšani kompletni set bo namenjen slovenskim knjižnicam, 

nezmanjšani kompletni set pa bo poleg nacionalnih knjižnic 

Jugoslavije in JBI prejemala še Univerzitetna knjižnica v 

Mariboru zaradi stfoje arhivske funkcije.

Menimo, da bo ta sprememba našim slovenskim naročnikom dobro= 

došla. Razume pa se, da bo lahko vsaka od knjižnic, ki bi to 

želela, prejemala nezmanjšani kompletni set, samo če bo to 

svojo željo sporočila naši matični službi.

1Veselko, Maks: Izmenjava katalognih listkov med narodnimi 

knjižnicami Jugoslavije. Knjižnica XX(l978)l-2, str.90.

p
Verona, Evas Pravilnik i priručnik za izradbu abecednih 

kataloga. Prvi dio. Odrednice i redalice. Zagreb. 1970.

^Veselko, Maks: Izbor gradiva za centralno katalogizacijo. 

Obvestila republiške matične službe. Ljubljana 1979» št.19-



ABECEDNI imenski katalog. Ljubljana 1967. (25 din)

BAJEC, J.: Slovenski časniki in časopisi 1937-1945- 
Ljubljana 1973. (100 din)

BULOVEC, Š.: Bibliografija slovenskih bibliografij 1561-1973. 
Ljubljana 1976. TlOO din)

ISBD(M): Mednarodni standardni bibliografski opis monografskih 
publikacij,- 1.standardna izdaja. Ljubljana 1975. (20 din)

ISBD(S): Mednarodni standardni bibliografski opis serij.
Ljubljana 1975» (20 din)

KATALOG rokopisov Narodne in univerzitetne knjižnice.
Ljubljana 1975, (70 din) 1976 (30 din),1977 (100 din)

LOGAR, J.: Uvod v bibliografijo. Ljubljana 1970. (50 din)

NOVOSTI UDK s področja družbenih ved. Ljubljana 1977- (50 din)

OBVESTILA republiške matične službe. (20 din)

SEZNAM tujih periodičnih publikacij, ki jih v letu 1977 prejemajo 
knjižnice visokošolskih zavodov v Sloveniji. Ljubljana 1977. 
(150 din)

SEZNAM tujih periodičnih publikacij, ki jih prejemajo univerzne, 
znanstvene in specialne knjižnice v Sloveniji. Dopolnilo in 
dodatek za leto 1978. Ljubljana 1978. (150 din)

SEZNAM tujih periodičnih publikacij, ki jih prejemajo univerzne, 
znanstvene in specialne knjižnice v Sloveniji. Dopolnilo in 
dodatek za leto 1979. Ljubljana 1979» (150 din)

SEZNAM tujih periodik, ki jih prejemajo knjižnice v Sloveniji. 
Ljubljana 1962. (ll din)

SLOVENSKA bibliografija za leto 194-9 (15 din), 1950 (15 din),
195^ (15 din), 1955 (13 din), 1956 (30 din), 1957 (4-5 din),
1958 (30 din), 1959 (25 din), I960 (32 din), 1961 (32 din),
1962 C32 din), 1963 (32 din), 1964 (32 din), 1965 (36 din),
1966 (44 din), 1967 (44 din), 1968 (80 din), 1969 (180 din),
1970 (180 din), 1971 (200 din), 1972 (250 din), 1974 (350 din),

STANDARDI za javne knjižnice. Ljubljana 1975. (20 din)

VODIČ kroz narodne biblioteke Jugoslavije. Beograd 1979«

VODIČ po knjižnicah slovenskih univerz. Ljubljana 1976. (5 din)

VRANČIČ, R.: Uporaba knjižničnega gradiva in informacijska služba 
v knjižnicah, Ljubljana 1969. (15 din)

ZBORNIK Narodne in univerzitetne knjižnice. I. Ljubljana 1974.
(40 din, za člane DBS 30 din).

ZBORNIK Narodne in univerzitetne knjižnice. II, Ljubljana 
1978. (100 din, za člane DBS 50 din).



Izdala, založila in razmnožila kot interno publikacijo 

Narodna in univerzitetna knjižnica, Ljubljana, (Turjaška 1. 

Uredila Miša Sepe, Odgovarja dr.Branko Berčič. Naklada 

500 izvodov. Gena 20 din.



ABECEDNI imenski katalog. Ljubljana 1967. (25 din)

BAJEC, J.: Slovenski časniki in časopisi 1937-194-5»
Ljubljana 1973- (100 din)

BULOVEC, Š,: Bibliografija slovenskih bibliografij 1561-1973. 
Ljubljana 1976. (100 din)

ISBD(m ): Mednarodni standardni bibliografski opis monografskih 
publikacij,- 1.standardna izdaja. Ljubljana 1975- (20 din)

ISBD(S): Mednarodni standardni bibliografski opis serij.
Ljubljana 1975« (20 din)

KATALOG rokopisov Narodne in univerzitetne knjižnice.
Ljubljana 1975, (70 din) 1976 (30 din),1977 (100 din)

LOGAR, J.: Uvod v bibliografijo. Ljubljana 1970. (50 din)

NOVOSTI UDK s področja družbenih ved. Ljubljana 1977« (50 din)

OBVESTILA republiške matične službe. (20 din)

SEZNAM tujih periodičnih publikacij, ki Jih v letu 1977 prejemajo 
knjižnice visokošolskih zavodov v Sloveniji. Ljubljana 1977« 
(150 din)

SEZNAM tujih periodičnih publikacij, ki Jih prejemajo univerzne, 
znanstvene in specialne knjižnice v Sloveniji. Dopolnilo in 
dodatek za leto 1978. Ljubljana 1978- (150 din)

SEZNAM tujih periodičnih publikacij, ki Jih prejemajo univerzne, 
znanstvene in specialne knjižnice v Sloveniji. Dopolnilo in 
dodatek za leto 1979. Ljubljana 1979« (150 din)

SEZNAM tujih periodik, ki Jih prejemajo knjižnice v Sloveniji. 
Ljubljana 1962. (11 din)

SLOVENSKA bibliografija za leto 194-9 (15 din), 1950 (15 din),
1954- (15 din), 1955 (13 din), 1956 (30 din), 1957 (4-5 din),
1958 C30 din), 1959 (25 din), I960 (32 din), 1961 C32 din),
1962 (32 din), 1963 (32 din), 1964 (32 din), 1965 (36 din),
1966 (44 din), 1967 (44 din), 1968 (80 din), 1969 (180 din),
1970 (180 din), 1971 (200 din), 1972 (250 din), 1974 (350 din).

STANDARDI za Javne knjižnice. Ljubljana 1975» (20 din)

VODIČ kroz narodne biblioteke Jugoslavije. Beograd 1979«

VODIČ po knjižnicah slovenskih univerz. Ljubljana 1976. (5 din)

VRANČIČ, R.: Uporaba knjižničnega gradiva in informacijska služba 
v knjižnicah, Ljubljana 1969. (15 din)

ZBORNIK Narodne in univerzitetne knjižnice. I, Ljubljana 1974,
(40 din, za člane DBS 30 din).

ZBORNIK Narodne in univerzitetne knjižnice. II, Ljubljana 
1978, (100 din, za člane DBS 50 din).



Izdala, založila in razmnožila kot interno publikacijo 

Narodna in univerzitetna knjižnica, Ljubljana, Turjaška 1. 

Uredila Miša Sepe. Odgovarja dr.Branko Berčič. Naklada 

500 izvodov. Cena 20 din.


